Klimber

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUGOES

MODELQO 1472

Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquiri6 el producto junto con su comprobante de compra,
nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto.

Para quaisquer consultas ou reclamagdes, dirija-se a loja Sodimac onde adquiriu o produto, munido do comprovante de compra;
nosso Servigo de Pés Vendas o atenderd com prazer.

ARGENTINA BRASIL CHILE COLOMBIA

Teléfono de contacto: Telefone para contato: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
0810-222-7634 0300 7634622 600 600 4020 3208899933
www.sodimac.com.ar www.sodimac.com.br www.sodimac.cl www.homecenter.com.co

MEXICO PERU URUGUAY

Teléfono de contacto: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:

01 800 062 5222 4192000 0800-7634

www.sodimac.com.mx www.sodimac.com.pe www.sodimac.com.uy
Www.maestro.com.pe

Importado y/e Distribuido por: Argentina: FALABELLA SA, C.U.LT. 30-65572562-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Ares. Tel.:54-11-4710-5600. - Brasil : CONSTRUDECOR SA - CNP: 03.439.316/0038-64 - S
55-11-2065-2500. - Chile: SODIMAC SA. RUT 96.792.430-K. - Av. Pdte. Eduardo Frei M. 3092, Renca, Santiago. TeL.: 56-2-2738-1000 / IMPERIAL SA., RUT 76.821.330-5. Av. Santa Rosa 7676, La Granja - Santiago -
56-2-2399-7000 / FALABELLA RETAIL SA., RUT 77.261.280-K - Manuel Rodriguez Norte 730, Santiago - Tel.: 600-380-5000 / HIPERMERCADOS TOTTUS S.A. RUT 78.627.210-6 - Nataniel Cox 620 Subterraneo, Santiago -
56-2-2627-0211 - Colombia: SODIMAC COLOMBIA SA., Cad. SIC 800242106, NIT. 800.242.106-2 - Carrera 68D N°, 80-70, Bogots, Tel.: 57-1-3904100 / FALABELLA DE COLOMBIA SA., NIT.900.017.447-8 - Calle 99 No 11A -
32, No. Reg. SIC: 900017447 - Bogota - Tel.: 57-1-5878002 Nacional: 01-8000-113252. - Pert: Tiendas del Mejoramiento del Hogar S.A. RUC 20112273922 Av. Angamos Este Nro. 1805 Int. 2, Surquillo - Lima — Lima. Tel:
51-1-2119500 / SAGA FALABELLA SA., RUC: 20100128056 , Av.Paseo de la Repblica 3220,San Isidro Lima - Tel.: 51-01-512-3333 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA., Av. Angamos Este 1805 , oficina 5, Piso 10, Surquillo, Lima
- RUC. 20508565934 - TeL.: 51-01-513-3355 - Uruguay: Homecenter Sodimac SA, RUT 21.699.665 0015 - Plaza Independencia 811, Montevideo, Uruguay - Tel.: 598-2604-7105 - México: COMERCIALIZADORA SOMHC S A e

C.V. Avenida Adolfo Ldpez Mateos 201, Colonia Santa Cruz Acatlan, Naucalpan De Judrez, Estado de México, C.P. 53150 RFC CSD161207R2A, Tel : +52 551516 4400. Vo3
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CAMA DE AIRE PREMIUM
BOMBA DE AIRE / DOBLE EXTRA
MANUAL DE USO

DOBLE FUNCION: INFLADO Y DESINFLADO DISENADO EXCLUSIVAMENTE PARA
CAMAS DE AIRE. .

AVISO: LEA COMPLETAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS. CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS.

PRECAUCION: EXISTEN CIERTOS RIESGOS AL USAR ESTE ARTICULO AL AIRE LIBRE Y/0
ENUNA EMBARCACION. MANTENGALO ALEJADO DEL FUEGO.

NOTA: PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA ESTE
APARATO ALAGUA 0 ALALLUVIA. SOLO PARA USO EN INTERIORES.

ADVERTENCIA:

1. Con bombaintegrada, rango asignado:

200V~ 240V~ 50 Hz- 60 Hz/ 0 W

Nota: Antes de cada uso, aseglrese de que el

dispositivo funciona en el rango correcto.

2. Desenchufe o desconecte el dispositivo del suministro
eléctrico antes de usary realizar el mantenimignto,

3. Siel cable de alimentacion esté dafiado, tiene que ser
reemplazado por el productor, su agente de servicio 0
una persona cualificada similar a fin de evitar peligros.

4, Efmotor es solo para un funcionamiento de poco
tiempo. Inflar sélo durante cinco minutos y desinflar
s6lo durante cinco minutos. Asegirese de que el
tiempo de funcionamiento del motor no supera los
cinco minutos.

5. El respiradero situado en la tapa ha de estar libre de
escombros durante el uso.

6. El producto se tiene que guardar en un sitio seco.

1. Despugs de su uso, puede ser necesario afiadir mas
aire enlas camas de aire para aumentar [a firmeza.
Afiada aire para conseguir una firmeza adecuada.

8. ADVERTENCIA - Este aparato puede ser utilizado por

\_

nifios mayores de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales disminuidas o con falta
de experiencia y conocimiento si cuentan con la
supervision adecuada o reciben instrucciones
precisas respecto al uso del aparato de una forma
sequray comprenden los riesgos asociados. No
permita que los niios jueguen con el aparato. Las
operaciones de limpieza y mantgnimiento no deben
ser realizadas por nifios sin supervision. (Para el
mercado de la UE)
ADVERTENCIA - Este aparato no esté pensado para
ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimiento,
410 Ser que sea bajo supervision o después de recibir
instrucciones precisas respecto al uso del aparato de
una persona responsable de su sequridad. En
presencia de nifios, mantenga el aparato bajo control
para gvitar que jueguen con é1. (Solo para mercados
distintos de [a UE)

9. Pesoméx 295 kg (650 Lb)

Nota: No supere el peso maximo recomendado, o el

colchdn de aire podria resultar dafiado o incluso

explotar.

Nota: Este producto no esta pensado ni concebido para

S0s comerciales.

Nota: Los dibujos sirven solo como ejemplo. Pugde que

o se correspondan con el producto real. No son a

escala.

LIMPIEZA Y ALMACENAJE:

1. Si el producto se ensuicia, usar un trapo limpio y fregar suavemente en la superficie de
policloruro de vinilo aterciopelada. No usar detergentes abrasivos. Plegar y quardar
después de que el producto esté seco.

2. Antes de guardar el producto, dejar salirtodo el aire. Guardar en un lugar frescoy
seco place.

3.No colocar objetos puntiagudos o pesados encima del colchan. Esto podria causar
dafios y roturas.

4, Si el producto esta dafiado, usar el kit de reparacion proporcionado.

ELIMINACION DE LA BOMBA:
Significado dea papelera tachada con ruedas:
E Noftire os aparatos eléctricos con los residuos municipales no clasificados,
use los sistemas de recogida separada. Pongase en contacto con las
mmmm 0toridades municipales para conocer los sistemas de recogida disponibles.
Sisetire los aparatos elgctricos en vertederos o en descargas, las sustancias
peligrosas pueden llegar a las corrientes de agua e introducirse en la cadena

alimentaria, dafiando su salud y bienestar, Cuando sustituya los aparatos antiguos, el
vendedor esta legalmente obligado a recoger su antiguo aparato para su correcta

gliminacion sin ningin cargo adicional.
W
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CAMA INFLAVEL PREMIUM
BOMBA DE AR/ TAMANHO
MANUAL DO PROPRIETARIO

FUNGAO DUPLA: INFLA E DESINFLA PROJETADA EXCLUSIVAMENTE PARA
COLCHOES DE AR )

AVISO: LEIA AS INSTRUGOES COMPLETAMENTE E GUARDE AS MESMAS.
GUARDE ESTE LIVRETE PARA REFERENCIA FUTURA.

CUIDADO: EXISTEM RISCOS QUANDO UTILIZA ESTE ARTIGO NO EXTERIOR
E/OU NUM BARCO. MANTENHA AFASTADO D0 FOGO. .
NOTA: PARA EVITAR 0 RISCO DE CHOQUE ELECTRICO, NAQ EXPONHA A
AGUA OU CHUVA. APENAS PARA UTILIZAGAO EM INTERIORES.

ATENCAO

1. Existe uma bomba integrada, e as referéncias
de classificagdo sdo: 220V ~- 240V/~/ 50 Hz - 60
Hz/S0W

Nota: Antes de cada utilizagdo, certifique-se

que o aparelho funciona na referéncia correcta.

2. Desligue ou desconecte o aparelho da fonte
de energia antes da utilizacéo e manutengéo.

3. Se ofio de forca estiver danificado, € preciso
ser substituido pelo fabricante, revendedo
autorizado ou pessoal qualificado a fim de
evitar risco.

4. Ligue o motor durante um breve periodo
apenas. Insufle durante 5 minutos apenas e
remova 0 ar também durante 5 minutos.
Certifique-se de que o tempo de
funcionamento do motor ndo ultrapasse 0s 5
minutos de cada vez.

5.0 orificio de ar na cobertura deve ser mantido
limpo de sujeiras durante o uso.

6. 0 produto deve ser armazenado em lugar

Seco.
\_

1. Depois do uso, as camas inflaveis pode
necessitar de ar adicional para manter a rigidez.
Encha com mais ar até uma rigidez correcta.

8. ATENCAQO - Este equipamento pode ser usado por
criancas de § anos de idade e superior e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento
¢aso estes recebam supervisdo ou instrugéo sobre o
so do equipamento de forma segura e compreendam
0s ricos envolvidos. As criangas ndo devem brincar
com o aparelho. A limpeza e manutengdo por parte do
utilizador ndo deve ser realizada por criancas sem
supervisdo. (Para 0 mercado UE]

ATENGAQ - Este aparelho ndo esté concebido para
ser utlizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento, salvo se
providos de supervis&o ou instrucdo referente ao uso
do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
sequranga. As criangas devem ser supervisionadas
para garantir que no brincam com o aparelho. (Para
o mercado externo  UE]

9. Carga méxima: 295 kg (650Lb)

NOTA: Néo exceda a carga maxima recomendada, ou a

cama de ar sera danificada e pode mesmo explodr

NOTA: 0 produto ndo foi concebido para utiizagdo

comercial

NOTA: Qs desenhos servem apenas para fins

ilustrativos. Pode ndo llustrar o produto real. Nao esté a

escala.

LIMPEZA E ARMAZENAGEM:

1.8 0 produto estiver sujo, usar um pano impo macio ¢ fimpe de leve na superficie
flocada e de PVC. Nao usar detergentes dsperos para impar. Dobrar e amazenar
depois que 0 produto estiver seco.

2. Antes da armazenagem do produto, descarregar o ar. Armazenar num lugar fresco e
$ec0.

3. Nao colocar objgtos pesados ou pontudos proximo ou em cima do colchdo. Isto pode
causar danos e cortes.

4.Se 0 produto estiver estragado, usar o kit de reparacéo fornecido.

DESCARTE DA BOMBA:
Significado do cesto de lixo marcado com uma cruz
Ei Nao jogue as aparelhagens elétricas no lixo normal que é recolhido, mas
joque-0 em cestas de coleta apropriadas.Contate o drgéo governamental
I ocal para informagdes apropriadas no que diz respeito aos sistemas de
coleta disponiveis. Se as aparelhagens elgtricas forem jogadas em um depdsitos ou
descargas, substéncias perigosas podem vazar para os lengdis freticos e entrar na
cadeia alimentar, causando problemas a sua salde e bem estar.
Ao substituir antigas aparelhagens com novas, o revendedor & legalmente obrigado
retirar a velha aparelhagem para eliminaco sem custo adicional.
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(Instrucciones ilustradas para una instalacién segura « Instrucdes ilustradas para instalagéo segura \

DESINFLA - ESVAZIAR

DETENER - PARAR

- COPARTIMENTO PARA EL CABLE
« COMPARTIMENTO DO CABO DE ALIMENTAGCAO

4 N
COMO INFLAR « INSUFLAR

4 )
COMO DESINFLAR - ESVAZIAR

21

- J

NOTA: Los disefios se han realizado solo como ilustracion. Pueden no reflejar el producto real. No realizados a escala.
NOTA: Desenhos apenas para motivos de ilustrago. Pode ndo representar o produto real. Ndo em escala.
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